Eiropas Savienibas
Padome

Brisele, 2023. gada 7. novembri
(OR. en)

13935/23

Starpiestazu lieta:
2023/0332 (NLE)

JAI 1281
FRONT 303
VISA 197
SIRIS 92

LEGISLATIVIE AKTI UN CITI DOKUMENTI

Temats: Noligums starp Eiropas Savienibu un Lihtensteinas Firstisti par papildu
noteikumiem attieciba uz Finansiala atbalsta instrumentu robezu parvaldibai
un vizu politikai, kas ir dala no Integrétas robezu parvaldibas fonda,
laikposmam no 2021. lidz 2027. gadam

13935/23 ZBlisl
JALI1 LYV



NOLIGUMS
STARP EIROPAS SAVIENIBU
UN LIHTENSTEINAS FIRSTISTI
PAR PAPILDU NOTEIKUMIEM ATTIECIBA UZ FINANSIALA ATBALSTA
INSTRUMENTU ROBEZU PARVALDIBAI UN VIZU POLITIKAI KAS IR DALA NO
INTEGRETAS ROBEZU PARVALDIBAS FONDA,
LAIKPOSMAM NO 2021. LIDZ 2027. GADAM

EU/FL/lv 1



EIROPAS SAVIENIBA, turpmak “Savieniba”,

un

LIHTENSTEINAS FIRSTISTE, turpmak ,,Lihtensteina”,

turpmak kopa “Puses”,

NEMOT VERA protokolu starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu, Sveices Konfederaciju un

Lihtensteinas Firstisti par Lihtensteinas Firstistes pievieno$anos Noligumam starp Eiropas

Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par Sveices Konfederacijas asocigsanu

Sengenas acquis Tsteno§ana, pieméro$ana un pilnveidosana! (“Asociacijas protokols™),

TA KA:

(1) Savieniba ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/11482% (“BMVI regula™)
izveidoja Finansiala atbalsta instrumentu robezu parvaldibai un vizu politikai (“BMVT’), kur$

ir dala no Integrétas robezu parvaldibas fonda.

(2) BMVIregula ir Sengenas acquis pilnveidosana Asociacijas protokola nozimé.

1 ES OV L 160, 18.6.2011., 21. Ipp.

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/1148 (2021. gada 7. jilijs), ar ko izveido
finansiala atbalsta instrumentu robezu parvaldibai un vizu politikai, kurs ir dala no Integrétas
robezu parvaldibas fonda (ES OV L 251, 15.7.2021., 48. Ipp.).
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G)

(4)

©)

BMUVI, kas ir dala no Integrétas robezu parvaldibas fonda, ir Tpass Sengenas acquis
instruments, kurs izveidots, lai nodroSinatu sp&cigu un efektivu Eiropas integréto robezu
parvaldibu pie argjam robezam, vienlaikus aizsargajot personu brivu parvietosanos Eiropa
pilniga saskana ar dalibvalstu un Sengenas asociéto valstu saistibam pamattiesibu joma, un lai
atbalstitu kopg€jas vizu politikas vienotu istenoSanu un modernizaciju, tad€jadi veicinot augsta

Iimena droSibas garantéSanu dalibvalstis un Sengenas asociétajas valstis.

Saskana ar BMV1I regulas 7. panta 6. punktu ir janoslédz vienoSanas, lai precizetu veidu un
kartibu to valstu lidzdalibai BMVI, kuras ir asociétas Sengenas acquis Tsteno$ana,

piem&rosana un pilnveidosana.

BMVI ietvaros tiek piedavata iesp€ja istenot darbibas dalitaja, tieSaja un netieSaja parvaldiba,
un §im noligumam bitu jadara iesp&jama $ada IstenoSana tieSas un netiesas parvaldibas veida
Lihtensteina saskana ar Savienibas finanSu parvaldibas un kontroles principiem un

noteikumiem:.
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(6)

(7

Nemot véra administrativo slogu, ko LihtenSteinai uzliktu Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) 2021/1060! prasibas, lai ierobeZoto pieSkirumu istenotu dalitas parvaldibas
veida, Lihtensteinai saskana ar BMVI regulu sniegtais atbalsts, kas izriet no tiestbam sanemt
pieSkirumu, biitu jaisteno galvenokart tieSas parvaldibas veida saskana ar Eiropas Parlamenta

un Padomes Regulas (ES, Euratom) 2018/1046? Pirmas dalas VIII sadalu.

Nemot veéra Sengenas acquis sui generis raksturu un to, cik svariga ir ta vienveidiga
piemérosana Sengenas zonas integritates noluka, tiesajai parvaldibai piemérojamie noteikumi
LihtensSteina esoSiem tiesibu subjektiem biitu japiemero tapat ka visiem citiem tiesibu

subjektiem, kuriem ir tiesibas uz Savienibas finans&jumu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/1060 (2021. gada 24. junijs), ar ko paredz
kopigus noteikumus par Eiropas Regionalas attistibas fondu, Eiropas Socialo fondu Plus,
Kohézijas fondu, Taisnigas parkartosanas fondu un Eiropas Jirlietu, zvejniecibas un
akvakulttras fondu un finan$u noteikumus attieciba uz tiem un uz Patvéruma, migracijas un
integracijas fondu, Ieks$€jas drosibas fondu un Finansiala atbalsta instrumentu robezu
parvaldibai un vizu politikai (ES OV L 231, 30.6.2021., 159. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046 (2018. gada 18. jiilijs) par
finansu noteikumiem, ko piem&ro Savienibas vispargjam budzetam, ar kuru groza Regulas
(ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES) Nr. 1304/2013, (ES)

Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 un Lémumu

Nr. 541/2014/ES un atcel Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (ES OV L 193, 30.7.2018.,

L. Ipp.).

EU/FL/lv 3



(8)

)

(10)

Lai atvieglotu LihtenSteinas ikgad€jo BMVI iemaksu aprékinasanu un izmantosanu,
Lihtensteinas iemaksas par 2021.-2027. gada laikposmu biitu javeic ¢etros ikgadgjos
maksajumos no 2024. gada Iidz 2027. gadam. Iemaksu summam 2024.-2025. gadam
vajadz€tu but fiks€tam, bet par 2026. un 2027. gadu veicamas iemaksas biitu janosaka

2026. gada, pamatojoties uz visu BMV1 lidzdaligo valstu nominalo iek§zemes kopproduktu un

nemot vera faktiski veiktos maksajumus.

Saskana ar vienlidzigas attieksmes principu LihtenSteinai biitu jagtist labums no Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2018/12401 (“ETIAS regula™) 86. panta minéta
ien@mumu parpalikuma. Saskana ar BMVI noteikumiem Lihtensteinas finansialas iemaksas

Robezu parvaldibas un vizu instrumenta biitu proporcionali jasamazina.

Ligums par Eiropas Ekonomikas zonu? aptver Savienibas datu aizsardzibas tiesibu aktus,
tostarp Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/6793, un tie ir ieklauti minéta

liguma XI pielikuma. Tadgjadi Lihtensteina piemé&ro min&to regulu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1240 (2018. gada 12. septembris), ar ko
izveido Eiropas celoSanas informacijas un atlauju sisttmu (ETIAS) un groza Regulas (ES)
Nr. 1077/2011, (ES) Nr. 515/2014, (ES) 2016/399, (ES) 2016/1624 un (ES) 2017/2226
(ESOV L 236, 19.9.2018., 1. Ipp.).

ESOVL1,3.1.1994., 3. Ipp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atcel
Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (ES OV L 119, 4.5.2016., 1. Ipp.).
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(11) Lihtensteinai nav saistoSa Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta, tomer ta ir Cilvéktiesibu un
pamatbrivibu aizsardzibas konvencijas un tas protokolu, ka arT Vispargjas cilvektiesibu
deklaracijas puse un tadgjadi ievero tajos atzitas tiesibas un principus. BMVI regula un $aja
noliguma ietvertas atsauces uz Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartu attiecigi biitu jasaprot
ka atsauces uz minéto konvenciju un Lihtensteinas ratific€tajiem protokoliem, ka ar1 uz

minétas deklaracijas 14. pantu.

(12) Lihtensteinai BMVT un §is noligums biitu jaisteno saskana ar Parizes noligumu un Apvienoto

Naciju Organizacijas programmas 2030. gadam ilgtsp&jigas attistibas merkiem,

IR VIENOJUSAS PAR TURPMAKO.
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1. PANTS
Darbibas joma

Saskana ar Regulas (ES) 2021/1148 (“BMVI regula”) 7. panta 6. punktu $aja noliguma ir izklastiti
papildu noteikumi, kas nepiecieSami Lihtensteinas Iidzdalibai Finansiala atbalsta instrumenta
robezu parvaldibai un vizu politikai (“BMVT”), kurs ir dala no Integrétas robezu parvaldibas fonda,
2021.-2027. gada planoSanas perioda.

2. PANTS

FinansSu parvaldiba un kontrole

1.  Istenojot BMVI regulu, Lihtensteina veic vajadzigos pasakumus, lai nodro§inatu atbilstibu
noteikumiem par finansu parvaldibu un kontroli, kas noteikti Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu (LESD) un Savienibas tiesibas, kuru juridiskais pamats izriet no LESD.
Sa panta pirmaja dala minétie noteikumi ir §adi:

a)  Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 (“Finansu regula™) 33., 36., 61., 97.-106., 115., 116.,
125.-129., 135.-144., 150.—-153., 154. pants un 155. panta 1., 2., 4., 6. un 7. punkts, 180.—
205., 254.-257. pants;
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b)

b)

Padomes Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/961;

Padomes Regula (EK, Euratom) Nr. 2988/952 un Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES, Euratom) Nr. 883/20133,

Ja attieciba uz BMV1 tiek grozita, atcelta, aizstata vai parstradata Finansu regula:

Eiropas Komisija (“Komisija”) par to iesp&jami driz informe Lihtensteinu un péc
LihtensSteinas liiguma sniedz paskaidrojumus par grozijumiem, atcelSanu, aizstaSanu vai

parstradasanu;

neatkarigi no 13. panta 4. punkta Komisija, rikojoties Savienibas varda, un LihtenSteina,
savstarp&ji vienojoties, var noteikt, ka ir nepiecieSami kadi grozijumi $a panta 1. punkta otras
dalas a) apakSpunkta, lai nemtu véra sadus grozijumus, atcelSanu, aizstasanu vai

parstradasanu.

Padomes Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 par parbaudém un apskatém uz vietas, ko
Komisija veic, lai aizsargatu Eiropas Kopienu finanSu intereses pret krapSanu un citam
nelikumibam (EK OV L 292, 15.11.1996., 2. Ipp.).

Padomes Regula (EK, Euratom) Nr. 2988/95 (1995. gada 18. decembris) par Eiropas Kopienu
finansu interesu aizsardzibu (EK OV L 312, 23.12.1995, 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013

(2013. gada 11. septembris) par izmeklesanu, ko veic Eiropas Birojs krapSanas apkaroSanai
(OLAF), un ar ko atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1073/1999 un
Padomes Regulu (Euratom) Nr. 1074/1999 (ES OV L 248, 18.9.2013., 1. Ipp.).
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3. Jaakta saturs, ar ko groza, atcel, aizstaj vai parstrada FinanSu regulu, LihtenSteinai klust
saistosSs tikai p&c konstitucionalo prasibu izpildes, Lihtensteina par to pazino Komisijai ne vélak ka
30 dienas péc tam, kad Komisija ir to inform&jusi saskana ar 2. punkta a) apakSpunktu. Ja nav
vajadzigs referendums, minéto pazinojumu sniedz vélakais 30 dienas p€c referenduma termina
beigam. Ja ir vajadzigs referendums, LihtenSteina nekavéjoties par to rakstiski pazino Komisijai,
tiklidz ir izpilditas visas konstitucionalas prasibas, un LihtenSteinas riciba ir astonpadsmit meénesi
no minéta pazinojuma dienas, lai atbilstos$i 2. punkta b) apakSpunkta min€tajam vienotos par

1. punkta otras dalas a) apakSpunkta nepiecieSamajiem grozijumiem.
4. No 3. punkta min&ta akta sp&ka stasanas dienas attieciba uz Lihtensteinu un Iidz bridim, kad
Lihtensteina ir pazinojusi, ka min&ts 3. punkta, ka ir izpilditas konstitucionalas prasibas, un ir
panakta vienoSanas par grozijjumiem 1. punkta otras dalas a) punkta, LihtenSteina, ja iesp&jams,
isteno attiecigo aktu provizoriski.
5. Lihtensteina iedibinati tiesibu subjekti var piedalities darbibas, ko finansé no BMVI, saskana
ar nosacijumiem, kas ir [idzvertigi tiem, kurus pieméro Savieniba iedibinatiem tiesibu subjektiem.
3. PANTS

Dalibas joma

1. Savienibas pieSkirumu Lihtensteinai, kas aprékinats saskana ar BMVI regulas 7. panta

3. punkta a) apakSpunktu, dara pieejamu Lihtensteinai ka Savienibas darbibas saskana ar BMVI

tematisko mehanismu saskana ar minétas regulas 8. panta 1. punktu.
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2. Resursus saskana ar BMVI regulas 8. panta 1. punkta a) apakSpunkta min€tajam konkrétajam
darbibam dara pieejamus Lihtensteinai uz tada pasa pamata ka citam asociétajam Sengenas liguma
valstim. Lihtensteinas atlasitas konkr&tas darbibas Tsteno tiesa parvaldiba. Lihtensteinas piekluve

finans€jumam attiecas uz konkrétam darbibam, kas:

a)  ir pieejamas visam Sengenas valstim, uz kuram attiecas BM V1 regula, lai nodro$inatu

atbilstibu acquis (“papildinajumi”); un

b)  kas atlasTtas atbilstoSi uzaicinadjumiem paust ieinteresétibu visam Sengenas valstim, uz kuram

attiecas BMV1 regula.
3. Velakais 30 dienas p&c §a noliguma staSanas speka un no 2025. gada Lihtensteina katru gadu
lidz 15. februarim inform& Komisiju par darbibam, ko ta plano istenot, lai nodro$inatu atbilstibu
Sengenas acquis un sasniegtu BMVI mérkus, ka arT par budzetu, kas saistits ar minétajam darbibam.
4.  LihtenSteina projektus saskana ar BMV1 regulu Tsteno atbilstosi tieSas parvaldibas
noteikumiem saskana ar FinansSu regulas pirmas dalas VIII sadalu.
4. PANTS

BMYVTI regulas noteikumu konkréta pieméroSana

1. Terminos atsauces uz BMVI regulas stasanos speka saprot ka atsauces uz §a noliguma speka

stasanas dienu.
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2. Atsauces uz Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartu saprot ka atsauces uz Cilvektiesibu un
pamatbrivibu aizsardzibas konvenciju un protokoliem, ko LihtenSteina ratific&jusi, un Vispargjas
cilvektiesibu deklaracijas 14. pantu.
3. Lihtensteina isteno BMVI regulu saskana ar Parizes noligumu un Apvienoto Naciju
Organizacijas programmas 2030. gadam ilgtsp&jigas attistibas meérkiem.

5. PANTS

Izpilde

1.  Komisijas pienemtie lémumi, ar kuriem uzliek finansialas saistibas personam, kas nav valstis,
ir izpildami LihtensSteinas teritorija.

Pirmaja dala min&to [émumu izpildi reglamente LihtenSteina speka esosas civilprocesa normas. Péc
tam, kad §a punkta treSaja dala minéta kompetenta iestade ir izpildijusi vienigo formalitati, proti, ir

parbaudijusi attieciga lémuma autentiskumu, ta [émumam pievieno rikojumu par $adu izpildi.

Lihtensteinas valdiba §im noltikam izraugas kompetento iestadi un par to pazino Komisijai.

Komisija savukart informe Eiropas Savienibas Tiesu.
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Kad péc Komisijas pieteikuma §1s formalitates ir izpilditas, Komisija var uzsakt izpildi saskana ar

Lihtensteinas tiesibu aktiem, tiesi vérSoties tresaja dala min&taja kompetentaja iestade.

Izpildi var apturét tikai ar Eiropas Savienibas Tiesas Iémumu. Jautajumi saistiba ar stidzibam par

nepareizu izpildi tomér ir LihtensSteinas tiesu jurisdikcija.
2. Eiropas Savienibas Tiesas spriedumi, kas pienemti, ieverojot liguma vai dotacijas noliguma $a
noliguma darbibas joma ietvertas Skirgjklauzulas piemeroSanu, ir izpildami LihtenSteina tada pasa
veida ka 1. punkta pirmaja dala minétie [emumi.
6. PANTS
Savienibas finansu interesu aizsardziba
1.  Lihtensteina:
a)  veicot pasakumus, kam ir atturo$s raksturs un kas lauj istenot efektivu aizsardzibu
Lihtensteina, apkaro krapSanu un citas nelikumigas darbibas, kas apdraud Savienibas finanSu

intereses;

b)  krapSanas un citu Savienibas finansu intereses apdraudoSu nelikumigu darbibu apkaroSanai

veic tadus pasus pasakumus, kadus ta veic, lai aizsargatu savas finanSu intereses, un
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c)  savuricibu, kuras mérkis ir aizsargat Savienibas finanSu intereses, koordin€ ar dalibvalstim un

Komisiju.

2. LihtenSteinas kompetentas iestades nekavéjoties informé& Komisiju vai Eiropas Biroju
krapSanas apkaroSanai, kas izveidots ar Komisijas Lémumu 1999/352/EK, EOTK, Euratom!
(“OLAF™) par faktiem vai aizdomam, ko ta uzzinajusi vai kas tai radusas par parkapumu, krapsanu
vai citu nelikumigu darbibu, kas apdraud Savienibas finanSu intereses. Tas arT inform& Eiropas
Prokuratiiru, kas izveidota ar Padomes Regulu (ES) 2017/1939% (“EPPO”), ja minétie fakti vai

aizdomas attiecas uz lietu, kas var biit EPPO kompetence.

Lihtensteina un Savieniba saskana ar piemé&rojamo tiesisko regul&jumu attieciba uz Pusu finansu
intereSu aizsardzibu $a noliguma darbibas joma nodro$ina efektivu savstarp&ju palidzibu gadijumos,

kad Savienibas vai LihtenSteinas kompetentas iestades veic izmekléSanu vai tiesvedibu.

3. Lihtensteina pienem pasakumus, kas ir [idzvertigi tiem pasakumiem, kurus Savieniba

pienémusi saskana ar LESD 325. panta 4. punktu un kuri ir spéka $a noliguma parakstiSanas diena.

1 Komisijas 1émums 1999/352/EK, EOTK, Euratom (1999. gada 28. aprilis), ar ko izveido
Eiropas Biroju krapsanas apkarosanai (OLAF) (EK OV L 136, 31.5.1999., 20. Ipp.).

2 Padomes Regula (ES) 2017/1939 (2017. gada 12. oktobris), ar ko isteno cieSaku sadarbibu
Eiropas Prokuratiiras (EPPO) izveidei (ES OV L 283, 31.10.2017., 1. Ipp.).
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4.  Informacijas apmaina starp Komisiju, OLAF, EPPO, Revizijas palatu un LihtenS$teinas
kompetentajam iestadem notiek, pienacigi ieveérojot konfidencialitates prasibas. Informacijas

apmaina ieklautos persondatus aizsarga saskana ar piem&rojamajiem noteikumiem.

7. PANTS

Savienibas veiktas parbaudes un revizijas

1. Savienibai ir tiestbas veikt tehniskas, finansu vai cita veida parbaudes un revizijas jebkuras
tadas Lihtensteina dzivojosas fiziskas personas vai Lihtensteina iedibinata tiesibu subjekta telpas,
kuri sanem Savienibas finans€jumu BMV1 ietvaros, ka ar1 jebkuras tadas LihtenSteina dzivojoSas vai
iedibinatas tresas personas telpas, kura iesaistita BMV1 ietvaros pieskirta Savienibas finans€juma

isteno$ana. Sadas parbaudes un revizijas var veikt Komisija, OLAF vai Revizijas palata.

2. LihtenSteinas iestades sekmé Savienibas veiktas parbaudes un revizijas, ko péc Lihtensteinas

iestazu velmes var veikt kopigi ar tam.

3. Parbaudes un revizijas var veikt, tostarp péc LihtenSteina iedibinatu tiesibu subjektu tiesibu
apturéSanas, kas izriet no $a noliguma pieméroSanas vai péc ta izbeigSanas attieciba uz juridiskajam
saistibam, ar ko 1steno Savienibas budzetu un ko Savieniba uznémusies pirms dienas, kad stajas

speka $ada apturéSana vai izbeigSana.
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8. PANTS
Parbaudes un inspekcijas uz vietas

OLAF ir pilnvarots veikt parbaudes un inspekcijas uz vietas LihtensSteinas teritorija attieciba uz
BMVT saskana ar noteikumiem un nosacijumiem, kas izklastiti Regulas (Euratom, EK) Nr. 2185/96
un (ES) Nr. 883/2013.
LihtenSteinas iestades sekmé parbaudes un apskates uz vietas, un tas péc Lihtensteinas iestazu
velmes var veikt kopigi.

9. PANTS

Revizijas palata

LESD 287. panta 1. un 2. punkta noteikta Revizijas palatas kompetence attiecas ari uz ienemumiem
un izdevumiem saistiba ar Lihtensteinas veikto BMV1 regulas TstenoSanu, tostarp Lihtensteinas
teritorija.
Saskana ar LESD 287. panta 3. punkta noteiktajam prasibam un FinanSu regulas pirmas dalas
XIV sadalas 1. nodalu Revizijas palatai ir iesp€ja veikt reviziju jebkuras tadas strukturas telpas,

kura Savienibas varda parvalda ien@mumus vai izdevumus LihtenSteinas teritorija saistiba ar BMVI,

tostarp tadu fizisku vai juridisku personu telpas, kas sanem maksajumus no budzeta.
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LihtenSteina Revizijas palata reviziju veic sazina ar valsts revizijas struktiram vai, ja minétajam
struktliram nav vajadzigo pilnvaru, ar kompetentajiem valsts departamentiem. Revizijas palata un
LihtenSteinas valsts revizijas struktiiras sadarbojas savstarpgjas uzticibas gara, vienlaikus saglabajot
savu neatkaribu. Minétas struktiiras vai departamenti dara zinamu Revizijas palatai, vai tas paredz
piedalities revizija.

10. PANTS

Finangu iemaksas

1.  LihtenSteina veic ikgad&jus maksajumus BMVI budzeta saskana ar I pielikuma izklastito

formulu.
2. Komisija katru gadu var izmantot lidz 0,75 % no Lihtensteinas veiktajiem maksajumiem, lai
finans€tu administrativos izdevumus par darbiniekiem vai arStata darbiniekiem, kuri ir

nepiecieSami, lai atbalstitu BMVT regulas un $a noliguma istenoSanu Lihtensteina.

3. Pe&c 2. punkta ming€to administrativo izdevumu atskaitiSanas Lihtensteinas veikto ikgad€jo

maksajumu atlikuSo summu pieskir $adi:

a) 70 % — dalibvalstu un Sengenas asociéto valstu programmu Tsteno$anai;

b) 30 % — tematiskajam mehanismam, kas minéts BMV1 regulas 8. panta.
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4.  Summu, kas lidzvertiga LihtensSteinas ikgad€jiem maksajumiem, izmanto, lai veicinatu

specigu un efektivu Eiropas integréto robezu parvaldibu pie argjam robezam.

5. Savieniba sniedz LihtenSteinai informaciju par tas finansialo dalibu atbilstos$i tam, kas ieklauts
ar budzetu, gramatvedibu, izpildi un izv€rt€Sanu saistitaja informacija, kuru attieciba uz BMVI

iesniedz Savienibas budzeta [éméjiestadém un budzeta izpildes apstiprinatajiestadem.

11. PANTS
ETIAS

1.  No Lihtensteinas galigas finansialas iemaksas summas BMVI, kas aprékinata saskana ar
II pielikuma aprakstito formulu, atnem to E77AS ien€mumu dalu, kas potenciali paliek pari péc
ETIAS darbibas un uzturé$anas izmaksu segSanas, ka izklastits ETIAS regulas 86. panta

(“parpalikums”).

2. Lihtensteina [idz nakama gada 15. februarim iesniedz Komisijai gada zinojumu par ETIAS
regulas 85. panta 2. un 3. punkta min€tajam izmaksam parskata gada. Minéta zinojuma vajadzibam
LihtenSteina ievéro visus zinoSanas pienakumus, kas izriet no E77AS regulas, un jebkuriem

delegétajiem aktiem, kas pienemti saskana ar to.

EU/FL/lv 16



12. PANTS
Konfidencialitate

Saskana ar $o noligumu pazinota vai iegiita informacija, lai kada forma ta butu, ir profesionals
noslépums, un to aizsarga tapat ka lidzigu informaciju, ko aizsarga Savienibas iestadem
piemérojamie noteikumi un Lihtensteinas tiesibu akti. Sadu informaciju izpauz tikai tam personam
Savienibas iestade€s, dalibvalstis vai Lihtensteina, kuram $ada informacija ir jazina amata

pienakumu veikSanai, un to var izmantot tikai tam, lai nodroSinatu Pusu finansialo interesu efektivu

aizsardzibu.
13. PANTS
Stasanas speka un darbibas ilgums
1. Puses apstiprina $o noligumu saskana ar savam attiecigajam procediram. Tas viena otrai

pazino par minéto procediiru pabeigSanu. Pazinojumus nosiita attiecigi Eiropas Savienibas Padomes

generalsekretaram un LihtenSteinas parstavniecibai Eiropas Savieniba.

2. Sis noligums stajas speka pirma ménesa pirmaja diena péc pédéja pazinojuma par 1. punkta

minétas procediiras pabeigSanu.
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3. Lai nodroSinatu nepartrauktibu atbalsta sniegSana attiecigaja politikas joma un lautu sakt
istenosanu no 2021.-2027. gada daudzgadu finansSu shémas, kas noteikta Padomes Regula (ES,
Euratom) 2020/2093!, sakuma, pasakumus, uz kuriem attiecas BMVI regula, var sakt pirms §a
noliguma stasanas spéka un ne agrak ka 2021. gada 1. janvari, ar nosacijumu, ka darbibas netiek

pabeigtas laika, kad atbalstu pieSkir saskana ar Finansu regulu.

4. So noligumu var grozit tikai rakstiski pec Puu abpus&jas piekrisanas. Sadi grozijumi stajas

speka saskana ar to pasu procediiru, kas piemérojama attieciba uz $a noliguma staSanos speka.

5. Neatkarigi no $a panta 4. punkta Jaukta komiteja, kas izveidota saskana ar 3. pantu Noliguma
starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par Sveices Konfederacijas
asociesanu Sengenas acquis Tsteno$ana, piemérosana un pilnveidosana? (“Asociacijas noligums™), ir
pilnvarota risinat sarunas un pienemt vajadzigos grozijumus $a noliguma 2. panta 1. punkta otras
dalas a) apakSpunkta, ja pazinoSana tiek veikta saskana ar $a noliguma 15. panta 2. punktu situacija,

ka nav panakta vieno$anas atbilstigi §2 noliguma 2. panta 2. vai 3. punktam.

6.  Puses So noligumu, iznemot ta 5. pantu, provizoriski pieméro no nakamas dienas péc

noliguma parakstiSanas, neskarot konstitucionalas prasibas.

1 Padomes Regula (ES, Euratom) 2020/2093 (2020. gada 17. decembris), ar ko nosaka
daudzgadu finansu shému 2021.-2027. gadam (ES OV L 433 1, 22.12.2020., 11. Ipp.).
2 ES OV L 53, 27.2.2008., 52. Ipp.
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14. pants
Stridu iz8kirSana

Ja rodas strids par $a noliguma piemé&rosanu, pieméro Asociacijas noliguma 10. panta noteikto

procediiru.

15. PANTS

ApturéSana

1. Savieniba saskana ar §a panta 5.—7. punktu var apturét Lihtensteina iedibinatu tiesibu subjektu

tiesibas, kas izriet no $a noliguma piem&rosanas:

a) ja LihtenSteina pilniba vai dalgji neveic finansialas iemaksas;
b) jaattieciba uz BMVI tiek grozita, atcelta, aizstata vai parstradata FinanSu regula un 30 dienu
laika péc sada grozijuma, atcelSanas, aizstasanas vai parstradasanas stasanas speka vai
attieciga gadijuma 18 ménesSu laika péc LihtenSteinas pazinojuma, ka akts, ar ko groza, atcel,
aizstaj vai parstrada FinanSu regulu, var kliit saisto§s Lihtensteinai tikai p&c konstitucionalo

prasibu izpildes, nav panakta vienoSanas saskana ar §a noliguma 2. panta 2. punktu; vai
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c) jaattieciba uz BMVI tiek grozita, atcelta, aizstata vai parstradata Finansu regula un
Lihtensteina saskana ar $§a noliguma 2. panta 3. punktu ir pazinojusi Komisijai, ka akts, ar ko
groza, atcel, aizstaj vai parstrada Finansu regulu, LihtenSteinai var klut saistoss tikai pec
konstitucionalo prasibu izpildes, un Lihtensteina nevar provizoriski stenot attiecigo aktu vai

pasakumu, ka minéts §a noliguma 2. panta 4. punkta.

2. Savieniba pazino Lihtensteinai par savu nodomu apturét LihtensSteina iedibinatu tiesibu
subjektu tiesibas, kas izriet no §a noliguma piemérosanas, un tada gadijuma jautajumu oficiali
ieklauj saskana ar Asociacijas noliguma 3. pantu izveidotas Jauktas komitejas darba kartiba

(“Jaukta komiteja”).

3. Jaukta komiteja tiek sasaukta un sanaksme notiek 30 dienu laika no 2. punkta minéta
pazinojuma. Jautajuma atrisinaSanai Jauktas komitejas riciba ir 90 dienas, skaitot no dienas, kad
pienemta darba kartiba, kura jautajums ir icklauts saskana ar 2. punktu. Ja Jaukta komiteja nevar
atrisinat stridu 90 dienu termina, galiga izliguma panakSanai min&to terminu pagarina par 30

dienam.

4.  JaJaukta komiteja nevar atrisinat jautajumu 3. punkta noteiktaja termina, Savieniba var
apturét LihtenSteina iedibinatu tiesibu subjektu tiesibas, kas izriet no $a noliguma pieméroSanas, ka

minéts 5.—7. punkta.
5. ApturéSanas gadijjuma LihtenSteina iedibinati tiesibu subjekti nav tiesigi piedalities

pieskirSanas procediiras, kas vel nav pabeigtas laika, kad apturéSana stajas speka. PieSkirSanas

procediiru uzskata par pabeigtu, kad tas rezultata ir uznemtas juridiskas saistibas.
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6.  ApturéSana neietekme tadas juridiskas saistibas, kas noslégtas ar LihtensSteina iedibinatiem
tiesibu subjektiem pirms apturéSanas stasanas spéka. Tadam juridiskajam saistibam turpina

piem&rot So noligumu.

7. Visas darbibas, kas nepiecieSamas, lai aizsargatu Savienibas finanSu intereses un nodroSinatu
to finansialo saistibu izpildi, kuras izriet no saistibam, kas uznemtas saskana ar So noligumu pirms

apturésanas, var veikt p&c apturésanas.
8. Kad Savieniba ir saneémusi finansialo vai darbibas iemaksu, kad ir beigusies neatbilstiba 2.
panta 2. punktam vai kad ir atrisinats jautajums saistiba ar Finansu regulu, Savieniba nekavgjoties
par to sniedz pazinojumu Lihtensteinai. ApturéSanu atcel uzreiz p&c $ada pazinojuma.
9.  No datuma, ar kuru aptur@Sana ir atcelta, LihtenSteinas tiesibu subjekti atkal ir tiesigi
piedalities pieskirSanas procediiras, kas saktas pec minéta datuma, ka art pieskirSanas procediiras,
kas saktas pirms min&ta datuma un kam v&l nav beidzies pieteikumu iesniegSanas termins.

16. PANTS

IzbeigSana
1. Savieniba vai LihtenS$teina var izbeigt So noligumu, pazinojot par savu lémumu otrai Pusei.

Noligumu beidz piemerot tris ménesSus péc Sadas pazinosanas dienas. Pazinojumus nosiita attiecigi

Eiropas Savienibas Padomes generalsekretaram un LihtenSteinas parstavniecibai Eiropas Savieniba.
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2. Sis noligums tiek automatiski izbeigts, kad tiek izbeigts Asociacijas protokols saskana ar

Asociacijas protokola 11. pantu.

3. Jasis noligums tiek izbeigts saskana ar 1. vai 2. punktu, darbibas, kuras juridiskas saistibas
noslégtas péc §a noliguma stasanas spéka un pirms $a noliguma izbeigsanas, turpinas lidz to
pabeigSanai saskana ar $aja noliguma paredz€tajiem nosacijumiem.

4.  Visas darbibas, kas nepiecieSamas, lai aizsargatu Savienibas finansu intereses un nodrosSinatu
to finansialo saistibu izpildi, kuras izriet no saistibam, kas uznemtas saskana ar $o noligumu pirms

ta izbeigSanas, var veikt pec $a noliguma izbeigsanas.

5. Puses, savstarpgji vienojoties, atrisina visas par¢jas $a noliguma izbeigSanas sekas.
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17. PANTS
Valodas
Sis noligums ir sagatavots divos eksemplaros anglu, bulgaru, ¢ehu, danu, francu, grieku, horvatu,
igaunu, italu, latviesu, lietuviesu, maltiesu, niderlandiesu, polu, portugalu, rumanu, slovaku,
slovénu, somu, spanu, ungaru, vacu un zviedru valoda, un visi teksti ir vienlidz autentiski.
TO APLIECINOT, attiecigi pilnvarotie ir parakstijusi So noligumu.

Eiropas Savienibas varda -

LihtenSteinas Firstistes varda -
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I PIELIKUMS

FORMULA, AR KO APREKINA 2021.-2027. GADA IKGADEJAS
FINANSIALAS IEMAKSAS
UN MAKSASANAS KARTIBA

Finansialas iemaksas aprékina nem veéra BMV1 regulas 7. panta 2. punkta min€to summu.

2024. un 2025. gada Lihtensteina ikgad€jos maksajumus BM V1 budzeta veic saskana ar

turpmako tabulu.

(Visas summas izteiktas EUR)

2024 2025
LihtenS$teina 739017 739017

Saja punkta min&tas finansialas iemaksas Lihtensteina veic neatkarigi no dotaciju noligumu

parakstiSanas dienas.
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LihtenSteinas finansialo iemaksu Robezu parvaldibas un vizu instrumenta 2026. un

2027. gadam aprékina $adi:

Lihtensteinas nominala iek§zemes kopprodukta (IKP) raditajus, kas 2026. gada 31. marta
pieejami Eurostat datos (nominalais IKP) par katru gadu no 2020. gada Iidz 2024. gadam,
dala ar visu BMVI Iidzdaligo valstu nominala IKP raditaju summu par attiecigo gadu. Par

2020.—2024. gadu iegiito piecu procentualo dalu vid€jo vertibu piemero:

— par 2021.-2025. gadu — summai, ko veido BMV1 saistibu apropriacijas pienemtaja
budzeta un velak izdaritajos grozijumos vai parvietojumos atbilstosi saistibam, kas

uznemtas gada beigas,

— summai, ko veido 2026. gada sakuma paredz&tas ikgadgjas saistibu apropriacijas

2026. gadam pienemtaja BMVI budzeta, un

— summai, ko veido ikgadgjas saistibu apropriacijas 2027. gada BMVI budzeta, kas
ieklauts Komisijas pienemtaja 2027. finanSu gada Savienibas vispargja budzeta

projekta,

tadgjadi iegiistot kop€jo summu, kas LihtenSteinai jamaksa visa BMV1 istenoSanas perioda.
No mingtas summas atnem ikgad&jos saskana ar 2. punktu veiktos LihtenSteinas maksajumus,

tadejadi iegiistot LihtenSteinas 2026. un 2027. gada iemaksu kop&jo summu. Pusi no min&tas

kopg€jas summas maksa 2026. gada un otru pusi — 2027. gada.
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Finansialas iemaksas veic euro valiita, un maksajamas vai sanemamas summas izsaka euro

valiita.

LihtenSteina savu attiecigo finansialo iemaksu veic ne vélak ka 45 dienas péc pazinojuma par
veicamo iemaksu sanemsanas. Par jebkuru iemaksas maksajuma kavéjumu tiek maksati
procenti par nenomaksato summu, sakot no dienas, kad beidzies iemaksas termins. Procentu
likme ir Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa C sérija publicéta likme, ko Eiropas Centrala
banka pieméro savam galvenajam refinanséSanas operacijam un kas ir speka ta meénesa
pirmaja kalendaraja diena, kura beidzas maksajuma termins, palielinata par

3,5 procentpunktiem.
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IT PIELIKUMS

FORMULA, AR KO APREKINA
LIHTENSTEINAI PIENAKOSOS DALU NO POTENCIALI ATLIKUSAJIEM IENEMUMIEM,
KA NOTEIKTS ETIAS REGULAS 86. PANTA

Par katru finansu gadu, kad rodas parpalikums, ka noteikts ET7AS regulas 86. panta, un beidzot ar
2026. finanSu gadu, LihtenSteinas nominala iek§zemes kopprodukta (IKP) raditaju, kas 31. marta
pieejams Eurostat datos (nominalais IKP), dala ar visu ETIAS lidzdaligo valstu nominala IKP

raditaju summu par attiecigo gadu.

Iegtito procentualo dalu vid€jo vértibu pieméro kop&jam parpalikumam. Par iegiito summu

samazina Lihtensteinas 2027. gada finansialo iemaksu, kas iezim&ta tematiskajam mehanismam.
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